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Unsere besonderen Leistungen

Schweißkurse

Gebrauchtanlagen

Mietanlagen

Reparaturen

Vorführungen

Finanzierung

Wir bieten MIG/MAG-, WIG- und Elektroden-Schweißkurse für Einsteiger,
Hobbybastler und auch für absolute Profis an. Nähere Infos, wie Termine
und freie Plätze, finden Sie unter www.schweisskurse-merkle.de

Wir reparieren defekte Anlagen aller Fabrikate und führen auch die gesetzlich 
vorgeschriebenen Prüfungen nachEN/IEC 60 974-4 durch, entweder in unserer 
Werkstatt oder auch in Ihrem Betrieb.  Außerdem kümmern wir uns um die 
jährlich vorgeschriebene Kalibrierung nach EN 1090.

Sie können jedes Gerät ausgiebig testen, entweder in unserem Vorführraum 
oder bei Ihnen zu Hause. Unser kompetentes Fachpersonal berät Sie gern 
und hilft Ihnen bei allen Fragen.

Alle unsere Anlagen können Sie bei uns einfach und unkompliziert 
direkt finanzieren. 

Besuchen Sie uns auf Facebook, Instagram, Twitter und  YouTube 
und  entdecken Sie aktuelle  News, Fotos, Events und vieles mehr.

Suchen Sie eine besonders günstige Gebrauchtanlage? 
Eine große Auswahl verschiedenster Modelle finden Sie unter 
www.gebrauchte-schweissgeraete.de

Wir vermieten so gut wie jede Schweiß- und Schneidanlage. 
Eine Übersicht aller Anlagen und Preise finden Sie unter 
www.schweissgeraete-mieten.de

Social Media
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1 Security indications before introduction 
The unit device is built after the recognized standards. Safe works are nevertheless only possible 
if you read the operating instructions and the safety regulations contained in it entirely and obey 
strictly. Install yourselves by trained staff of our establishments or appointed dealers. 
 
2 Accident prevention regulations 
The following accident prevention regulation is applied for welding unit, model TIG 171 AC-DC 
and model TIG 201 AC-DC 

BGV D1 (earlier VBG 15) * Welding, cutting and allied processes. 
A copy of this regulation should be readily accessible in every welding shop. The stipulations of 
this regulation are to be observed in the interests of safe and correct welding operation. 
 * Available from the trade association responsible or 
    Carl Heymanns-Verlag, Luxemburger Strasse 449, 50939 Cologne. 

2.1   Safety instructions 
This unit is manufactured according to the requirements and stipulations of EN 60974.1 / VDE 
0544 part 1. BGV D1 (earlier VBG 15) of the trade association for precision engineering and 
electrical engineering are as well valid. 
 

1) In case of an accident, the welding unit must be disconnected from the mains 
immediately. 

 
2) If electrical contact voltages arise, switch off the unit immediately, disconnect it from the 

mains and proceed to inspection by a qualified electrician or by our Service Department. 
 
3) Before opening the unit, disconnect it from the mains supply. 
 
4) Repair work may only be carried out by a skilled electrician or by our Service 

Department. 
 
5) Before the unit is put to operation, check it visually, as well as the torch and all cables and 

connectors regarding possible external damages. 
 
6) Personal protective equipment in accordance with DIN EN 175, DIN EN 379 and  
 DIN EN 169. 

 During the work, the welder’s body must be completely protected against radiation and 
burns by means of protective clothing and face protection. Long gloves, aprons and 
welding shields with welding filters conforming to DIN EN 470-1 and BGR 189  
must be worn. 
Synthetic clothing are excluded. Shoes must be closed, not opened (due to spatters). If 
necessary, protective headwear must be worn (e.g. for overhead welding). If cover glasses 
are used, these must be in accordance with the norms specified above. 
As additional protection for the eyes against UV radiation, safety goggles with side 
shields and corresponding face protection in accordance with BGR 192 and BGI 553 must 
be worn. Accident prevention regulation BGV D1 § 27 stipulates that it is the 
responsibility of the employer to provide suitable personal protective equipment, while 
§ 28 stipulates that it is the responsibility of the insured to wear suitable clothing. 

 3


